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Borsszem

Agrar-valsag.

Buzaterm 6 Magyarorszag
Parasztjat

Slrl adé-héatralékban
Marasztjak. t

Foldes ur is, arendas is
Ingadoz,

Koltség huzza, de a blza
Ara rosz.

Tantalus lett a magyar fold
Gazdaja,

A szép termés hjaba mosolyg
Eedja.

Itt a b6ség s gond sorvasztja
Az eszit,

Azt se tudja, hogy maholnap
Mit eszik.

Addig-meddig allja e sort
Valahogy;

De mi lesz itt, ha kifarad,
Ha lerogy?

S ez a rossz nap — Ugy josoljak
Nincs messze;

Ha megérjiuk: Magyarorszag
Rogy 0Ossze.

Magyarorszag foldmivel6k
Orszaga.
Olcson ad el, ha a buza
Nem draga.
Olcson ad el, veszteségre
S dragan vesz.
S hej, a f4jé elevenbe
Vag am ez!

Nossza kormany, nossza uj grof
Fesztetics!
Minden elmét, minden er&t
Megfeszits.
Tessetek mér lenni olyan
Szivesnek:
Segitsetek a magyar fold-
Mivesnek.
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Apponyistak, lzéistdk
Mozognak.
Fognak tégyét szarva kozt a
Dolognak.
Fontoskodnak, hanem azért
Nekik a
Komoly baj is — ellenzéki
Taktika.

Nem ezekt6l remél gyogyszert
A haza;

Nem ezekhez szdl a gazdak
Panasza.

Er6s partot, komoly kormanyt
Illet meg;

Segélyére sietni a
Nemzetnek.

Fol a tettre, komoly kormany,
Erds part!

Csinaljatok egy kicsit jobb
Buza-art.

Ha ez nem megy — bar ez a baj
irja itt —

Csinéljatok okosan mas
Valamit.

széficzaviczamodasai.
CA »Kozpontit fllkéjében.)

1894.

Viczmandi Kalemburszky Viczibald

? A »Hazank« kin-
jaban és szorultsaga-
ban csak a malmokat
hajszolja folyton. Az
egész lap csupa malom.

Oroltség!

? A »Nemzeti Ujség«
e szintén szoruldsban
levé lap sem akar hatra
maradni, tehat 6 is a
»Hazank«-at malmolja.

? A telefon-hangver-
senynek éneklése tele

VLG forditaso k.

aval késziit

fon gikszerekkel. (Ott hallgasd végig a Niebelungokat!)

8unbe fieulert. = A kutyak gydgyitanak. — ®i
BB bér Ceirteineti. = Az alavalok haza. — ©r ttjurbe bont
©trubel ~ingertffen. = A rétestél el volt ragadtatva.
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lhelfv

U—on M. Andras. — QWKK'l Visssa S Olyaa Ms pkkta asm Kill ennyi teto s

@greative - (@ @)| Adiiéis vatozata MEK Eqestiet (nt/mek oszk hulegyesulet) megbizaséhd, az ISZT thmogatésaval készit



4 B orsszem

Apro hirek

Személyi hirek. Pongrdez Karoly grof ur erésen
félti a zsidok reczepczidja alkalméval a keresztények prae-
ponderalasat. — Nagyfeneked Sara papszakacsné tiltakozik a ka-
tholikus alapokhoz valé nyulas ellen.

*

* *

tt A kultur-harcz megmutatta,
vagyunk kultur-allam. f

* *

= 1zé Géza Ur nem jelenhetett meg a fogadason.
Eszerint marad ami eddig volt: fogadatlan prokator.

hogy még nem

* * *
ik A reggeli lapok attol félnek, hogy a czar az
esti lapnak hal meg.

*
* *

X Wekerle spiritista lett: az aranykor szellemét
idézi.
*
* *

wv Pongrdez Karoly gr. képvisel6 generalis uar

érthet- a csizibhoz, de nem ért a czirkumcsiziohoz.

*
* *

© Ugrén Gabor nem akarja testuletileg fogadni

a palyaudvarban Kossuth Ferenczet. No lam, még-
sem igaz, hogy & Apponyival sz(iri ossze a levet,
mert 6 nem megy a perronra.
* * *
X A »Magyar Hirlap« ellenzi a képviseléhaz

feloszlatasanak felmertlt eszméjét. Talan modosult ez a
kdézmondas: »Nem, oda Buda!* azza, hogy: »Oda
6-Buda?«

*
* *

O Pekes Ugyvéd. Blum Janos nevii fiskalist az Ugyvédi
kamara elitélte diplomajanak elvesztésére, mert szemérmet-
lenil hajhaszta a klienseket. Szegény Blum! Vigasztalja 6t
banataban az a tapasztalat, hogy ha nem is a biintetésben, de
legaldbb a vadolt cselekmény terén nem all elszigetelten.

*

* *

0O Bedthy Akos Kassan, HoranszTcy Nandor és
a tébbi elvtarsak allitélag betegség miatt nem szdmoltak
be eddig valasztdéiknak. Hiszen betegek is az istenadtak!
Nyavalyajuk neve: morbus eeclesiasticus perronicus
tremens.

*
* *

ks: Dementi. Valétlan az, hogy Andrassy Gyula
gr. miniszternek az wudvari estélyen n6i uszalydarab
ragadt a sarkantyujadba. Mert neki a sarkdhoz mi
sem férhet, lévén kozvetlen a sarkadban mindenkor
Tenczer PaAl.

*
* *

+ A hatds. Az aradi zsidotemplomban rnise-
berankot (4ldast) mondtak a satoros tinnepen WeTcerlére
és Szilagyira. A gondviselés meg is hallgatta az aldast
és Wekerle meg Szilagyi urak azdta erdsek, egéssé-
gesek és jo husban vannak.

EHSEE: ®©©) Adgiis iz alEKEgy

Janké6. Oktober 28. 1894.

tt A j6 példa. Az aradiak példajat kévethetnék
a marmarosi orthodox zsidék és viszont 6k s
mondhatnanak Aaldast elvtarsaikra: Zichy Nandor gr

és Rudnyanszkyb. urakra. Meg vagyunk gy6z6dve,
hogy —tekintettel a nemes lGgyre — Reb Menakem
Cziczeszbeiszer fétisztelend6 ur dijtalanul teljesitené

e misszidt.
*
* *
= Képtargy. Rajzolédjon meg Pongréez gene-
ralis-képviseld mint a kis zsidé gyermekek védszentje,
aki szarnyai ald veszi a Kkis jebiket és langolé kard-
dal kergeti el a csinya saktert.

* *
= 1zé Géza ur Kkijelentette a hazban, hogy ha a
szoczializmus nem volna internacziondlis jellegli, 6 akkor

okvetlentl szocziaiista lenne. A szoozialistak most mar kétség-
kivul szazszoros erdvel fognak ragaszkodni az internaczionalis
jelleghez.

| * * *

X Wekerle Sandor miniszterelnék a képviseld-
hézban erdsen hangsltlyozta a kormanypart szolidari-
tasat. Vajha ugyan-ily er6sen hangsulyozhatnd a szo-
liditasat is!

" k¢

V Saghy Gyula ur annyira szivére vette azt,
hogy a »nemzeti part« is megszavazta a reczepcziot,
hogy felhagy a »mérsékelt« ellenzékeskedéssel s szélsé
lesz. E fontos politikai hirt a kdvetkezé czim alatt
fogja kozolni a klerikalis baloldali »Magyarorszag« :
Morfeusz a balvilagban.

* *

— A magyar nemes. Saghy Gyula dr azért
ellenzi a reczepcziét és azért nézi le a zsidésagot,
mert & vissza tudja vezetni az 6 Oseit egészen Almosig.

*
* *

| Iranyzatos néta. Blah6nét kivancsi volt hallani
az 6 megtestesult ellentéte : Saghy Gyula professor ur is,
és azért elment a Népszinhdzba. De alig kezdett énekelni
Blahané, nagy aprehenzidval kiment a szinhazbél Saghy, mert
Blahané dalat ezélzadsnak vette. Blahané ugyanis véletlenil
Saghyra nézve, ezt a ndétat énekelte :

Te csak babam aludjal,
Te csak mindig aludjal.
*

* *
X Szilagyi Dezs6 az wudvari fogadd estélyen
elmés oOtleteivel tobbszér megkaczagtatta a Kkirdlynét.
Ezzel az igazsagigyminiszter persze megrikatta a

klerikalis grofnékat. .
* *

X A ,Pesti Naplé“ a Karolyi grofi csaladban
el6fordult menyegz6r6l megemlékezik egy nappal ké-
s6bb, mint a tobbi lapok és a tuddsitasat igy kezdé:
»Miként a »Pester Lloyd«-ban olvassuk, a gr. Karolyi
stb.« Hogy van az, hogy oly lgyesen szerkesztett lap,
mint a »P. N.«, a Lloydbol oll6z és ily fényes nasz-

rol nem kozol »eredeti sajat kilon« tudésitast? Talan
nem érezte magat arra hivatva?

St (tp:/mek oszk huleqyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatésével készit



Oktéber 28. 1894. Borsszem

4- Névtelen Géza ur a mdalt héten a jo isten
partjat fogta, azt akarvan bebizonyitani, hogy a
vallas-szabadsagrol sz6lé tdérvényjavaslat az istent

detronizalja, Azt az egyet megengedjiik, hogy Incognito
Gréza ur advocatus diaboli lehessen; de mi jogon akar
advocatus dei lenni ? — Kivancsiak vagyunk, milyen
expensnotat kild majd Gjévkor az Gristen nyakara.

*

* *
imadkoz-
hogy

«5 Az orosz czar életéért mindenfelé
tak. Most mar csakugyan oly allapotban van,
az imadsag tartja benne a lelket.

*

* *

C Papp Geézanak, a reczepczio mellett tartott
szép beszédéért, a zsidok a »David« melléknevet adtak

*
* *

4- Megnyugtatas. Bécsi urak, magas f6herczegek !
Attol reméljik most mar nem félnek, hogy
Ugron Gabor valaha kikialtja az orszag fuggetlensé-
gét. 0 nem kikialt, 6 csak kikiabal.

*
* *

Janko.

példaszéval demonstralni onalkotta térvények ellen?
Az ellenzéki Ujsdgok kulonben azt hiszik, hogy ennek

az elvalasnak uj valasztas lesz a kovetkezménye.

*
* *

tt Berlinben egy komikus feltalalta, hogyan le-

het flrészporb6l kenyeret csinalni. A mi gazdaink
pedig a mai olcs6 buaza- és lisztarak mellett azon
torik a fejuket, hogyan lehetne a lisztbdl fat sutni?
*
* *

X A Nemzeti Szinhdz Varnai Antaltél, a
»Charitas« szerzgjétél, méga kovetkez6darabokat
fogadta el: »Hevra Kadisa.«Szomoru jaték 5 felvo-
nasban. — »Poel-Czédek«. Vigjaték 3 felv.— »Czion.«
Teleki dijjal koszoruzott szomorujaték 3 felvonasban.
»Somre-Hadasz«, a Wahrmann-alapbél 100 Mosesdor-
ral jutalmazott szomorujaték 3 felv.

jr"EBUSZ.

| Szegény j6 Pongracz grof bacsi! Beleélte magat abba

a rogeszmébe, hogy akik 6t tavaszkor a Muzeumkertben meg
abczugoltdk, azok mind zsidék. Pedig volt &m azok kozott
nem csak koril — de térulmetszett keresztény polgéartars is.

*
* *
t Orosz zsidok imadsaga. »Es isten téritse meg
neked mindazt a jot, amit velink tettél!«
*

* *

+ Az orthodox zsidok, ellenségei az orgonanak»
igy nyilatkoznak a folott, hogy Egervary vigaddéi bérlé
Ur hosszU-napkor egy termet atengedett a zsidoknak

buzgoélkodasi helyiségil: »Ha ott muzsikdlnak, ahol
imadkoznak — mért ne imadkozhassanak ott, ahol
muzsikalnak ?«

* * *

*o0 Midén Pongracz grof Gr szombaton megjelent

a dohany-utczai zsinagdégaban a jelen volt zsidék
nyomban kitértek — el6le.
* * *
= A japan nyelv nem is olyan nehéz. Példa:

Tani= fa; Tam-Tam=fak ; Tani-Tam-Tam= erd6;
Tam-taramam-tam-tam-tam-tam=§6%$erAg6.
*

* *

Szilagyi Dezs6t Csaky Albin elnevezte csépl6-
gépnek. Azok utan a czafolatok utan, amikkel a
klerikalis ellenzék okoskodasait tdnkre silanyitotta,
batran szecskavago-gépnek is lehetne elkeresztelni.
*
* *

® Péchy Tamas panaszkodott, hogy Budapesten
kicsiny a zsemle. Bizony desperatus allapot, ha az
ellenzéki kenyér nem csak keserd, hanem még kicsiny is.

*
* *

Q A polgari héazassag és a tobbi egyhazi re-
form alig lesz meg, mikor a 48-asok azt mondjak a
liberalisoknak: >valjunk ell« Minek is ilyen rossz

A helyes megfejtés bektld6i kozul elsének kihdzott

el6fizetd

a ,Borsszem Janké“ egész évi folyamat
(1895. januartél—deczemberig)
és az 1895-re sz6l6 ,REK O N TItA .1“ naptart

nyeri jutalmul. Bekildési hataridé': f. é decz. 1
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Borsszem

a

Janko. Oktober 18. 1894.

— A parisi »lllustration« nyomat). —

Ebbdl lecsapoljak

Eldlegesjelentés.

A kor kivadnalmai el6l mi sem zarkézhatunk el.

Olvasoink, varakozisaval szemben mi sem lehe-
tink suketek. Erezzik, hogy haladnunk kell az 4ram-
lattal. Laptdrsaink egy része mar eljutott a helyzet
magaslatdra, ahovd mi is kovetni akarjuk 6&ket.

Belattak, hogy politikai lap divatlap-melléklet
nélkul sohasem felelhet meg magas misszi6janak.
Megalapitottak hat a divatlap-mellékletet.

Ezt a modern vivmanyt mi sem mell6zhetjuk.
Tudjuk, hogy a divatot nem a mi Kkedvinkért
talaltak foél; nem vonhatjuk hat el a kodzdnségtél, ami
a kozonségé.

Mi s
mellékletet.
Lapunk szlik kerete azonban nem engedi, hogy a
politikat elvalasszuk a divattol, azért a mi mellékletiink

hédolunk a divatnak és adunk divat-

Politikai divatlap

lesz.

Ami (jdonsag csak mutatkozik a politika divat-
terén, mellékletink azonnal kozli.

Kialon politikai »divatszabaszunk« eredeti mintai
nyoman koézlink minden valtozast.

©sa: @@@] Adigiis vétozat a MEK Eqyesilet (ntp:/mek oszk hulegyesulef) megbizasébd, az ISZT thmogatéséval keszit



Okt6ber 28. 1894. Borsszem Janko.

A parisi »lllustration« nyoman.

Ebbe beleoltjak.

0 jerim, jerum! — Quae mutatio rerum! — Nem hasznal a serum!

Ko6ltséget és faradsagot nem kimélve, abban a hely- D|ék |Smeretek té_ra
ziz_tben va_gyu_nk, hogy_olvas_omk, ku!o_nos_en [_)edlg,eloflze- Terjeszti Bultovay Absentius.
téink, mindig a legislegujabb politikai divatrdl nyer- )

— Esztergomban  kisebb

jenek értesulést.

Mellékletinknek lesz még egy melléklete: a
»Trics-iracs.« Ez szérakoztatd olvasmanyt nyuajt eld-
fizetdink gyermekeinek. Es ennek lesz még egy mel-
léklete: »A spdrherd koril« a hazi cselédség szamara.

Elvink: csak az utolsé divat szerint!

kiadasu egyetemet akarnak
létesiteni. Ez nagyon fogja
érdekelni az én 0Oregemet.
— Esztergomban lakik az
én szerelmem Marinka is.
y Azt hiszem, ott véalna bel6-
lem doctor marianus.
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8 Borsszem

llalottak-napja.

- %y esett meg Jasz-Kocsonyadon.

A borsodi alispan lemondasa.

Vay B. b. f6ispAn. — T. kozgy(lés! Egyeduli
targy Melczer Gyula alispan ur lemondasa. Tessék
hozza sz6lnil

Szafka Pal (ordit.) Mondjon le!

Melczer Gyula. — Sietek eleget tenni a kellemes
folszolitasnak. Kellemes kotelességil érzem a lemon-
dast. Mindent csak Ggy szeretek, ha kellemes. Még a
predikatumot is. 8 mivel nekem nem Kkellemes, hogy
Miklos Gyula mint f6ispan kellemetlenkedjék velem,
és minthogy az alispansagnak a fdispansag nélkul
hasznat nem vehetem; igenis lemondok. Kérem, ne is
marasztaljanak! Hidba minden erékédés: megyek!
S6t velem jén kedvelt hivem Jesze — a varmegye
esze. Nesze! (DiUrgé némasag.)

Orczy (énekel.)

Elmehetsz mar kapum el6tt
Nem vigyazlak, mint ez el6tt.

©egative,s ®® @) Adls vilozata VEK Egyesi

Janko.

Oktober 28. 1891,

"PHEA TR ALIA.

M. k. Opera.

— PolJea-taJetusbhan. —
Bum, bum, bum! Haza megy :
Publikum, »Uri kegy
Jer be hat! Néz le ram.
Hallgass, lass Ml a harcz,
Felemas Ra&m maradsz,
OperétJ Operém /«
Hogy rontja Denn wie haszt ?
Hitelit Dalmiihazt
Deficit : Pétolhat
Ki mondja < Drét-fonat.
Rossz mese, Denn i wett;
Semmise ! Kild a Jahn
Mert ki ré? Akarhany
Lap-iro. Dalmiivet.
Hilye nép, Bécsi drot
Ert fenét, Hoz le jot.
Nem zenét! Operat
»Bon Stesser, Ide at
Steht’s besser %« Tele von
»Fest sie steht Telefon.
Majestat! S mondja ram
O kiréaly, Ferde hit:
Nincs viszaly /« »Operam
Dilettans Perdidit/«
Intendans —

fULETLEN GOMBOK.

Paradoxa.

Ha valaki fényképi /elvétellel ;eveteti magat.

Ha egy szolganak nem a szolga- de a jaras-
birésagnal van pere.

Miel6tt tavoznal, a kdézhangulatnak — mint szin-
tén egyik kedvelt hived — akarok kifejezést adni, de
nem taldlok Fa szavakat . . . (A szlinni nem akard

csendben a szénok szava elvész. Bizony Akos eczetet
sir, majd belecsetlik Botlikba., és csak azért is negéde-
sen mosolyognak egymasra.)

Szafka. — Elfogadjuk! Eljen Miklés!

Salzbertjer Kobi (a karzatrél.) Soha se nem hittem
volna, hojd a viczegespon aresagnak ilyen sénya szafkaja
lesz. (A »Melczer« bajo mindinkabb meril, a patkanyok
a harom &rboczos »Mikl8s«-ra menekilnek at.)

U. i. Szavahihet6 hajduk beszélik, hogy mikor az
alispani lakasban az Apponyi grof arczképét pakoltak,
az exviczispan igy dudoraszott:

Mdultadban nincs 6rom,
I6védben nincs remény,
Miattad vérzem én.

et (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készit



Oktéber 28. 1894:

politikai és tarsadalmi vallalkoz6, eszkozl§ és akarnok tervezései.

Rajta! Most ne hagyj el vakmerdség, most ma-
radj velem sziv6ssdg és — az uj intendans én vagyok.

Miért én?

De miért NE én?

Mert ki, ha én nem ?

Es miért éppen intendans?

S miért NE éppen intendans?

Lassuk csak azt az intendanssagotl1

F6éel6nye minden esetre az, hogy most szabad.
Ebb6l nem koll elébb mast kitdrni. igy egész er6met
arra fordithatom, hogy betdrhassam magamat. El6nye
tovabba, hogy sokan palyaznak ra. Nehany olyan,
aki ért hozz&; még tobb olyan, aki nem ért hozza. Az
el6bbiek soha sem veszedelmes konkurrensek, az utéb-
biak kozt pedig thut dem Hieronymi die Wahl weh.
Egy magnéas-palyazét sem akar a refus-vel megsér-
teni. Eppen azért megsérti valamennyit. Ha majd aztan
a megsértett magnas-jeldltek duzzogé haraggal félre-
allanak: egyszerre feinyomulok én — az outsider.
A dzsentrik, meg a skriblerféle népek ellen mar ele-
gend6 er6s az én konydkom.

Taszigalok s utat vagok magamnak kiméletlendl.

Megéri az az intendanssag, hogy egy Kicsit utana
lassak.Evi fizetés 10— 12,000 frt. Bagatell, de 37 frt

45 kr még bagatellebb. S hm!... ez utébbi 0Osszeg
erejéig megint foglalds volt Strebinyén. Tehat ide
azzal az évi 10—12,000 irttal.

Borsszem

Janko. 9
Fix alapjovedelemnek egyel6re ez is valami.
A mellékest jocskan felsrofolhatom — legyek csak

egyszer intendéans!

Az intendanssag szép poziczi6. A hany nagy
vagyonu, nagy befolyasit ember van Budapesten,
mind keresi az intendans kegyét. Hogy is ne? Mikor
valamennyinek van valami kicsikéje a szinhazaknal.
Ha intendans vagyok, valogathatok a jovedelmezd
sine-curakban. Ahova csak el6kel6 név kell — ott
lesz az enyém.

Es annyi szép lany, meg szép asszony felett hatal-
mat gyakorolni — ah!...szinte meleget érzek e gon-
dolatnal.

Tehdat: intendanssag for
ezt koll akarni.
Korulveszem Heltait, Futtakyt, Hieronymit s
az egész minisztertanacsot. J6 lenne még az udvar-
nal is valami o6sszekdttetést kieszelni. No meg néhany
skriblernek baratsagosan a vallara veregetek.
F6t hajtok, hogy aztan hatra vethessem.

ever! Ezt koll szori-

tani,

Ne mondhassak, hogy eddig nem foglalkoz-
tam a szinlugyekkel. Esténként benézek a szinha-
zakba is. Persze akkor tortetek be, mikor javaban

jatszanak. Hadd vegyen észre mindenki!
Tessék; megint egy dologgal tobb ! Gyalog nem
is gy6zom.

Jancsi — fiakért!

Az én dalaimbol.

Bojti szlinet.

A minap pillanatra sziint
Szegény Vendelke bdjtje,
Mivel hogy kezemhez kertlt
Kifé6z6ném beféttje.

Az én 06szi kabatom.

Egy hentes-bolttal alltam
szembe,
Sgerjedtem forro szerelemre.
Szivemben édes érzet zsonga
Lattadra, rézsaszin(i sonka.
S te kérded, Ehenbeéggh
baratom,
Hova 16n az 6szi kabatom ?
Eltdnt! S az eltlinés oka?
O lett szerelmem zaloga.

*

Berniem.

Eddig, mikor délre jart az 6ra —

De mar eztdn a kongresszus-szora,

TJres bendém ellenembe lazad:

»Mindig retek, tok-mag — ez gyalazatl«
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